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1. | ntroducti on

1.Qu' ecset que | e syst me Climsoft ?

Climsoft est un systéme informatisé spécialement concus pour faciliter I'archivage, la
gestion, I'analyse, la livraison et I'utilisation efficaces d'un large éventail de données
climatiques intégrées.

La version 4 du systeme Climsoft a été développée a l'aide de Microsoft Visual
Basic.NET. Le moteur de stockage de la base de données par défaut est le logiciel
libre MariaDB qui est un dérivé de MySQL.

Le systeme Climsoft comprend :

T La base de donn®es, qui contient | es donn
dans une structure | ogique et flexible ;

T Un compogarntl bche slee de donn®es, pour per me
d'"ajouter de nouvelles donn®es ~ |l a base

contrt!| ®e ;

T Un composant pour faciliter | '"importation

de donn®es sous diff®rents f or m@ttast,i omar

m®t ®or ol ogi ques automatiques (AWS), | es
|l es donn®es provenaenst fdiec NCAAs GITeS dgnn®es
et;c

T Un composant pour faciliter | 6exportatior
formats pr°ts ° °tre utilis®s pacotmenombi

RCLI MDE X, CPT, GEOCINISMAT,l NENAT, TSRt me
Cl i m&tteet,e ® 0 ;

T Un composant pour | a gestion et stockage
Il “appuli de | 6initiative deRecaauweergyaraode Da
Resoue

T Un composant pour faciliter | e Contr?tle

|l a badend®es ;

T Un certain nombre de produits et r ®sum®s
qgui utilisent | es donn®es stock®es dans
rappodi ageammes ;

1 Des moyens de gestion du syst me pour g®r

des op®rations, | “administration de | a
fonctions du syst me aux besoins | ocaux.



2 . | nstall ati on

2.1 Configuration requi se

= ION-HONLj | RIJ T W
Le systeme Climsoft requiert les spécifications matérielles typiques suivantes :

T Ordinateur avec une Vvitesse de processeurt
suffisamment d'"espace disque pour l "1 nstal
stockage de | a base de donn®es.

T Un minimum de 20 Go d'espace disque est re
i mportant ser a n®cessairdonmoRers Ildee s s tsdcakt
m®t ®or ol ogi ques aueosmadd kaugeges deAWSHonn®es
scann®es podear| bbb puautvieegear de de donn®es (D
Dat a Res cTwai)t ef oi s, I "1 d®a&ls sema®ets denast ®
scann®esgkes formul aire de )salirsideess dseu ppa@irrt(
stockage amovibles tels que des disques d

stockage en rUBszeawnhA$)on I nternet est ®ga

2.1.2 Logiciel

T Pour une performance optimale de | a base
d'utiliser | e sys8) mdi dr cexgpfltoi Wiatd mwms (O o0
bits. Climsoft Version 4 est compatible av
suivants : XP, Vista, WiwnaoaddOwsutpZy®r iWe inrdeo w;s

T Microsoft Of fice avec |l e tableur Excel e S
| "application par d®faut pour afficher | es

T Logiciel antivirus ;

T Le mini mum rRogNets Frsamelwor k 4. 5. Ckedtte vel
Netest fournie avec | e paquet d'installatic

1 Lesystdmegestion et traitemeQlti mipeouftioh h®es
t ® ®char g® weubMe i lee agiotuer gsur WebGisti Hdee
d®vel oppwlnegni€d iidans o f t

T Le syst me de base OMy SI@Ln ne®te sldebba tsacarb Bp& ast i
del dase de ConmBeod t qui sont Ry al egmeat elf
dion s ti ol ea(duCd i mssoefrton t COoOpisRsus@impearsa plpee le ®
‘Dbae xampl\Erogr am 8\dlesmsdba¥dans | e chemi

déacdckdisnstall ation ;
T Le |l ogiciel WRPI| oRo p® ude | ée 1 trs &+ \&@igredorgpa s® )d a
| eouws®PperMiogla@as | edéhedidiianst al | ati on.


https://www.met-elearning.org/course/view.php?id=58#section-2
https://github.com/climsoft/Climsoft/releases

2.2 Proc®dures d'installati on

Veuillez-vous assurer que votre PC (serveur ou Ordinateur) répond aux exigences
matérielles et logicielles cités ci-haut avant d'installer le systeme Climsoft. Vous devez
également disposer le droit ou privilege d'administrateur de Windows pour
pouvoir installer Climsoft correctement

Il'y a trois (3) fichiersd 6i nst al | at iGimsoftddisporsbie sur Te mite web
GitHub de développement du logiciel Climsoft, le fichier exécutable (setup) pour le
systeme d'exploitation Windows 32 bits, le fichier pour le systeme d'exploitation 64

bits et le fichier de mise a jour (Upgrade), Figure 1(a). Choisissez et télécharger le
fichier d'"installation qgui correspond
"ClimsoftV4_bit32_setup.exe" est destiné au systeme d'exploitation 32 bits et
"ClimsoftvV4_bit64 setup.exe" au systeme d'exploitation 64 bits. L'assistant
d'installation vous guidera tout au long du processus d'installation.

Climsoft Version 4.2.6 ()

‘g mhabimana released this 3 weeks ago  © V426 -0 7@537a0 (&)

Climsoft Version 4.2.6 is available in English, French, and Portuguese, allowing users to choose their preferred language.
The upgrade will improve on:

¢ Uploading of data from key entry forms to observationinital table.

e Removing risk of executing database installation script in place of upgrade script

*Note: Here is the link to access a comprehensive documentation to help you install and use Climsoft software.

v Assets 5
(7] ClimsoftV4.2.6_bit32_setup.exe sha256:fb31352c0c4750c19ae529036496... Ll,:' 246 MB
@ ClimsoftV4.2.6 bit64.exe sha256:1e7bd21093c21108d05401e900a73.. 5 172 MB
@ ClimsoftV4.2.6_upgrade.exe sha256:2e534649edo67a8bleb6cdssabc1o.. (L) 32.8 MB

Fﬁ Source code (zip)

5 Source code (tar.gz)

Figure 1(a) : Fichiers exécutables disponible sur la page Climsoft GitHub

1. Apres avoir télécharger le fichier, exécutez le fichier exécutable d'installation avec
le privilege élevé. Pour ce faire, faites un clic droit sur le fichier d'installation et
choisissez "Exécuter en tant qu'administrateur " dans le menu contextuel.


https://github.com/climsoft/Climsoft/releases

@D = @] T Sort = View ~

~

[ Name Date modified Type Size
L4 Climsoftv4.2.6_bit32_setup.exe 25/09/2025 11:16 Appl ¥ (8] @D = W
8 ), dlimsoftv4.2.6_bit6d.exe 25/09/2025 11:14 Appl  Cut Copyjienamnaliis shara Delete
Ly ClimsoftV4.2.6_upgrade.exe 28/09/2025 12:29 Appl [ Open Enter

[J send to My Phone
& Share with >

f® Run as administrator

s> Pin to Start

5”7 Add to Favourites

£9 Compress to... 5
Copy as path Ctrl+Shift+C
&2 Properties Alt+Enter
[ Kaspersky Endpoint Security >

Edit in Notepad

[l

Edit with Notepad++

E

®

OneDrive >

s

Show more options

Figure 1(b) : Exécuter le fichier en tant qu'administrateur

2. Lorsque linstallation de base de Climsoft est terminée, un dialogue avec options
pour l'installation d'applications supplémentaires requises par Climsoft apparaitra
comme indiqué dans la Figure 1(c) ci-dessous :

cly Setup - Climsoftv426 —

Completing the Climsoft Data
Management System Version
4.2.6 Setup Wizard

Setup has finished installing Climsoft Data Management System
Version 4.2.6 on your computer. The application may be
launched by selecting the installed shortcuts.

Click Finish to exit Setup.

& nstall .NET Framework 4.6
& Install Windrose Plot
& install MariaDB DBMS

Figure 1(c) : Installation d'applications supplémentaires



Vous pouvez décocher les applications sélectionnées si elles sont déja installées ou
si vous souhaitez les installer apres l'installation de Climsoft. Si vous choisissez de les
installer plus tard, vous trouverez leurs programs exécutables d'installation dans le
dossier ou répertoire 'Bin' du chemin d 6 a c dinstallation.

Si vous choisissez les sélections par défaut, les applications énumérées dans la boite
de dialogue ci-dessus seront installées automatiquement dans l'ordre ou elles sont
énumeéreées dans la boite de dialogue ci-dessus.

2. 2l.nlstall ation Mecrospplti cldlet oFr amewor Kk

Si un avertissement vous indique que vous disposez déja d'une version plus récente
de cette application, cliquez sur le bouton Fermer pour poursuivre l'installation de
I'application suivante. Toutefois, si la version de Microsoft.Net Framework est tres
faible et doit étre mise a niveau, le systéme vous invitera a effectuer la mise a jour.
Vous trouverez ci-dessous un exemple de message d'erreur typique que vous pouvez
obtenir :

ClimsoftVerd.exe - \NET Framework Imhialization Error I J

e 1 To run this application, you first must install one of the following
' wersions of the .MET Framework:
METFramework, Version=v4.5.1

Would you like to download and install METFramework, Version=v4.51
now? |

Chui Maon

b 4
Figure 1 (d) : Erreur d'initialisation de Dot Net Framework

REMARQUE : Si vous étes invité a redémarrer l'ordinateur avant que toutes les installations
sélectionnées ne soient terminées, veuillez choisir "redémarrer plus tard ", puis redémarrer
l'ordinateur lorsque toutes les installations sont terminées.

2.2.2 Installation de l'application de tracage de rose des vents (WRPLOT)

Apres avoir terminé l'installation de Microsoft.Net Framework, I'application de tracage
de rose des vents suivra automatiquement (Figure 1(e)) :



4 Lakes Environmental WRPLOT View - Freeware V.7.0 - InstallShield Wizard p 4

Takes

Environmental The InstallShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove Lakes Environmental WRPLOT View - Freeware V. 7.0,
To continue, dick Mext,

Welcome to the InstallShield Wizard for Lakes
Environmental WRPLOT View - Freeware V.7.0

-

Figurel(e):l nst al |l ation de | 6appliventsion de tra-age de Ros

Si cette application est déja installée, vous verrez la boite de dialogue ci-dessous
(Figure 1(f)). Cliquez sur "Next" pour permettre au programme de modifier et de
réinstaller WRPIlot ou sur "Cancel" pour passer a l'application suivante.

‘j‘_fi‘.-,.l Lakes Environmental WRPLOT View - Freeware V. 7.0 - InstallShield Wizard -

Program Maintenance

I Maodify, repair, or remaove the program.

(®) Modify

Change which program features are installed. This option displays the
ﬂ Custom Selection dialog in which you can change the way features are
installed.

) Repair

| Repair installation errors in the program. This option fixes missing or
corrupt files, shortouts, and registry entries.

O Remove
; Femove Lakes Environmental WRPLOT View - Freeware V. 7.0 from your
[ E"!I computer,

InstallShield

Figure 1(f) : Maintenance du programme de tracage de rose des vents

6



NB : Si l'installation de WRPIlot semble prendre trop du temps pour terminer, vérifiez
la présence d'une deuxieme boite de dialogue d'installation qui peut étre minimisée
en bas de la barre des taches et qui requiert votre attention. Si cette boite de dialogue
est présente, ouvrez-la et répondez comme il se doit.

Bien que WRPLot soit un freeware (logiciel gratuit), vous avez besoin d'une clé de
licence pour activer cette application. Une premiére clé de licence, valable pour une
année, est contenue dans le fichier "WRPLot_license.txt" dans le sous-répertoire
fBin odu dossier d'installation de Climsoft. Pour renouveler la licence, vous devez vous
rendre a I'adresse site web suivant :

https://www.weblakes.com/software/freeware/wrplot-view/wrplot-view-reqistration/

Cette URL est également indiquée dans la case "About " de l'application WRPIot. Si
vous devez installer ou réinstaller MariaDB ou WRPLot plus tard, les fichiers
d'installation de ces applications sont contenus dans le sous-répertoire Bino du
dossier d'installation Climsoft.

2.2l.nr3stall ation et configuration de Mari abDB

Aprés l'installation de I'application de tracage de rose des vents (Wind rose), l'assistant
continuera automatiquement avec linstallation de MariaDB si elle a été
cochée/sélectionnée. Cliquez sur « Next » et acceptez la licence pour continuer
comme indiqué ci-dessous (Figurel(g)) :

# MariaDB 10.1 (x64) Setup — et

Welcome to the MariaDB 10.1 (x64)
Setup Wizard

The Setup Wizard will install MariaDB 10. 1 (x64) on your
computer. Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard.

MariaDB

Figure 1(g) : Assistant d'installation de MariaDB

Cliquez sur « Next » pour créer une nouvelle instance de base de données (Figure

1(h))


https://www.weblakes.com/software/freeware/wrplot-view/wrplot-view-registration/

#5 MariaDB 10.1 (x64) Setup >
MariaDB 10.1 (x64) setup c///_j
Create or uparade database instance . i

MoarialDB

Setup found existing database instances that can be upgraded to MariaDB
10. 1 (x54).You can create a new instance andfor upgrade existing one.

(®) Create new database instance.

'S Do not create a new database. Optionally upgrade existing
instances.

Figure 1(h) : Instance de base de données MariaDB

Remplissez le mot de passe du super utilisateur « root », confirmez votre mot de
passe (Figure 1(i)) puis cliquez sur « Next » pour continuer.

[ User settings — 4
Default instance properties A
MariaDE 10.1 (x64) database configuration . i
MariaDB

Modify password for database user 'root’

Mew root password: (1 | Enter new root password

Confirm: || | Retype the password

| Enable access from remote machines for
‘root’ user

|:| Create An Anonymous Account
This option will create an anonymous account on this server.,

Please note: this setting can lead to insecure systems.
[Juse UTF8 as default server's character set

Back Mext Cancel

Figure 1(i) : Définition des propriétés des paramétres de |'utilisateur

N.B: Il est tres important de noter le mot de passe que vous avez défini lors de
I'installation de MariaDB car ce méme mot de passe vous sera demandé lors de votre
premiére connexion a Climsoft.

Remarque : Changez le nom du service en remplacant le nom de service par défaut MySQL
par MARIADB et le numéro de port en remplacant le numéro par défaut 3306 par 3308. (Il
s'agit du numéro de port (TCP Port) défini dans le fichier de configuration pour se connecter
a la base de données MariaDB(Figure 1(j)).



Il est fortement recommandé de choisir le port 3308. Si vous choisissez un autre numéro de
port, vous devrez reconfigurer la connexion a la base de données pour que le numéro de port
soit le méme que celui que vous auriez configuré lors de l'installation de MariaDB.

J4! Database settings -

Default instance properties
MariaDE 10.1 (x&4) database configuration

Install as service
Service MName;

MySQL

Enable networking

|3306

TCP port:

Optimize for transactions
(Uses transactional storage engine and “strict” SQL mode)

|1014 MB

Buffer pool size:

Bod [ next |

4

MariaDB

Cancel

ﬁ Database settings

Default instance properties
MariaD6 10. 1 (v64) database configuraton

[] Install as service
Service Name: MARTADE
[ Enable networking

TCP port:

[zoel

] Optimize for transactions
{Uses transactional storage engine and "strict” SQL mode)

Buffer pool sze: 1014 MB

cﬁ,/,f

MariaDB

Figure 1(j) : Parametres requis pour la base de données MariaDB

Cliquez sur le bouton « Next », puis sur le bouton « Next » et puis sur le button
« Finish » Figure 1(k) pour terminer l'installation et la configuration de MariaDB.

#21 MariaDB 10.1 (x64) Setup

Wizard

MariaDB

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Completed the MariaDB 10.1 (x64) Setup

>

Figure 1(k) : Assistant d'installation compléte de MariaDB
2. 2Crd®ation de | a base de donn®es

Cl i

Aprés linstallation réussie de Climsoft et de MariaDB (moteur de base de données
MySQL), vous devez exécuter le script pour créer la base de données Climsoft a

l'invite du client MySQL/MariaDB.

Suivez les étapes ci-dessous pour exécuter le script :

(i) Lancez MySQL Client (MariaDB 10.x) a partir de votre programme de Démarrage
Windows et sélectionne le client MySQL (MariaDB 10.x) comme indiqué dans la
Figure 1(l) ci-dessous. Vous pouvez également taper le nom "MariaDB" dans la boite

msoft



de recherche. La boite de dialogue obtenue peut sembler différente, selon votre
version de Windows.

= m Work  Apps Documents ~ Web Settings Peo P IGAD SECRETA...

Best match

| — MySQL Client (MariaDB 10.1 (x64)) D
— App

Apps MySQL Client (MariaDB 10.1 (x64))

App
A my.ini (MariaDB 10.1 (x64))

@ Error log (MariaDB 10.1 (x64)) Open

= Command Prompt (MariaDB 10.1 Run as administrator
(x64)) Open file location
Database directory (MariaDB 10.1 5 Pin to Start
(x64))

Pin to taskbar

Search work and web Uninstall

Q maria - See work and web results

Figure 1(l) : Lancement du client MariaDB

La boite de dialogue permettant de saisir le mot de passe apparait alors comme
indiqué dans la Figure 1(m).

o

=8 MySQL Client (MariaDB 10.1 (x64)) - "C:\Program Files"-.MariaDIL ﬁ‘lJl — | (=] |!-53-‘
o -
Enter passwopd: s -

Figure 1(m) : Saisir le mot de passe dans l'invite du client MariaDB

Remarque : noter que le nom d'utilisateur est supposé étre "root". (Il n'y a pas de disposition
pour saisir le nom d'utilisateur si vous avez lancé l'invite du client MariaDB comme décrit ci-
dessus.). Si vous avez saisi le bon mot de passe, c'est-a-dire le méme mot de passe que vous
avez saisi lors de l'installation et la configuration de MariaDB, l'invite apparait alors comme
indiqué dans la Figure 1(n).
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R MySQL Client (ManaDB 10.1 (x64)) - "C\Program Files\ManaDl i

Enter password: e

llelcome to the MariaDB monitor. Commandszs end with ; or “g.
Your MariaDB connection id is 2

Server version: 18.1.12-MarialDB mariadb.org binary distribut

Copyright <c>» 2888, 20816, Oracle, MariaDB Corporation Ab and

Type *help;’ or 'sh’ for help. Tuype 'sc' to clear the curren

HariaDB [<nonel1>

Figure 1(n) : Invite MariaDB aprées avoir entré le mot de passe correct

(i) Par défaut, le fichier script pour la création de la base de données de Climsoft

version 4 (Climsoftv4) s e t rRragrame Files ax86) c |
\ClimsoftV4\Dbase".

Tapez la commande suivante sur linvite : « Source C:\Program Files (x 86)

\Climsoftv4 \Dbase\mariadb_climsoft_db_v4 all.sgl »

Appuyez ensuite sur la touche Entrée. (Cela suppose que le fichier script pour la
cr®ation de | a base de donn®es Cli msoftvi4

"C:\Program Files (x86) \Climsoftv4\Dbase").

Sivous avez tapé la commande correctement, le script va créer les bases de données
du systéme Climsoft : Deux (2) bases de données seront créées, la base de données
opérationnelle (mariadb_climsoft_db_v4 ) etla base de données test qui contient des
données a des fins de test (mariadb_climsoft_test db _v4 ).

(iii) Pour contréler ou vérifier que les bases de données de Climsoft Version 4 ont été
créées dans le moteur de base de données MariaDB, tapez la commande : " Show
databases ; " dans l'invite du client MariaDB et appuyez sur la touche Entrée. Les 2
bases de données Climsoft seront alors listées avec les autres bases de données
fournis avec MariaDB :

11



Bl MySOL Client (MariaDB 1001 (x647) - "C\Program Files\Maria... — [ e

Figure 1(o) : Base de données de Climsoft version 4 crées

2. 2Pr5emi re connexion dans Climsoft

Vous étes maintenant prét a lancer l'application Climsoft Version 4. Double-cliquez
sur l'icbne Climsoft sur le bureau pour lancer le systeme Climsoft Version 4 et vous
connecter (Figure 1(p)).

,;ﬁ —3

Regycle Bin

Kaspersky ~ Combo.Box
VPN

Lakes Mendeley ClimsoftV4 % > )

Environme...  Referen...

AnyDesk

-

Camtasia
2021

=D

Gogyl8
JOTOTIC)

fhsh

SOl WIS

Figure 1(p) : Icbne Climsoftv4 sur le bureau

Lors de la premiére connexion, le nom d'utilisateur doit étre "root " et le mot de passe
qui a été créé lors de l'installation du moteur de base de données MariaDB/MySQL.
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Vous pouvez cocher la case «Se souvenir du »npounqudi@aami | i sat
d'utilisateur soit mémorisé lors de la prochaine session de connexion.

P

Se connecter X Pour se connecter:
Saisir le nom d'utilisateur dans la case Nom
Nom dtiisateur d'utilisateur.
root Saisir le mot de passe dans la case Mot de passe.
Qb Mot de passe

Pour mémoriser le nom de l'utilisateur lors des
l prochaines connexions

Sa souven ki rin dliSeatels Cochez la case « Se souvenir du nom d'utilisateur »
CLIMSOFT Version 4 _

Base de données Pour changer la connexion a la base de données

Defautt_database Cliquer sur Gérer les connexions a la base de

Giver ks cormesions do 1o base do donnsas données puis suivre la boite de dialogue Figure 1(q)

Coanerlamgie ;38 fances Pour définir la langue a utiliser

) Cliquez sur Changer la langue pour sélectionner
oK | Annuler la langue appropriée dans le dialogue suivant.

Figure 1(q) : Dialogue de connexion de Climsoft Version 4

(iv) Si vous étes sdr d'avoir tapé le bon mot de passe mais que l'accés vous a été
refuseé, cliquez sur I'étiquette bleue "Gérer les connections de la base de  données "
dans la boite de dialogue ci-dessus pour vérifier les détails de la connexion a la base
de données et les ajuster en conséquence. Une boite de dialogue similaire a la
Figurel(r) ci-dessous apparait alors.

[Conpins beseos onn - O x Pour se connecter a l'une des bases de données
Nom de la connexion Adresse serveur Nom base de données Numéro Port repelttorle_es R .

y T - mariad_clmsof_db_vé 1308 » Sélectionnez la base de données en cliquant sur la
Test_database locahost maniadb_cimsoft_test_db_vé 1308 cellule la plus & gauche de cette ligne,

e Cliquez sur le bouton Définir par défaut.

e Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications et
fermer la boite de dialogue.

Pour se connecter a une base de données qui n'est

pas répertoriée

* Saisissez les détails de la base de données dans la

S nCenT T SRR nouvelle ligne marquée par *,
e RIINIE Défirw par défat e Suivez l'exemple de connexion fourni pour remplir
toutes les cellules de cette ligne,
Nom base de mariadb_climsoft_db_v4 . - .
données mariadh_climsoft_test_db_v4 Supprmer comnexon » Cligquez sur le bouton Définir par défaut,
Numéro 3306 MySL par défaut « Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications et
P ; = .
o SRR oK Arruer fermer la boite de dialogue.

Figure 1(r) : Détails de la connexion & la base de données

Si la base de données MariaDB a laquelle vous voulez vous connecter se trouve sur

votre ordinateur |l ocal, | 6 lmahlhosts eue'12d0.1s er veur
Sile numéro de port que vous avez choisi lors de l'installation de MariaDB est différent

de "3308" comme indiquer sur la capture d'écran ci-dessus, vous devrez changer le

numeéro de port pour celui que vous avez utilisé lors de linstallation de MariaDB et

cliquer sur Ok.

Une fois la connexion réussie, l'extrémité avant (front-end) de Climsoft apparait
comme | 6i ndil@usededsaus. & padirude extrémité avant, vous pouvez
accéder a tous les composants du systéeme Climsoft, systéme de gestion et traitement
de données climatique, soit en utilisant les menus ou soit en cliqguant sur les icbnes
du di al ogueBiedvénaece uei | ¢
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Toutefois, un utilisateur ne pourra accéder qu'aux fonctionnalités correspondant aux
privileges associés au groupe d'utilisateurs auquel il appartient.

[ # Menu Principale = O X

iy Entrée  Accessoires Produits  Contrdle de Qualité  Administration  Changer son Mot de Passe  Outils  Aide
Bienvenue
by s e
T2
Saisie de Données Archive Documents
Transfert de Données
= 7 -
Administration des Produits Climatiques
Utilisateurs
Traitement en Temps Fermer Informations sur les
Réel Données AWS Métadonnees
Figure 1(s):Di al ogue dbéaccuei l du syst me Climsoft

Remarque : Noter que linstallation de Climsoft version 4 est livrée avec deux bases de
données ; une base de données opérationnelle et une base de données test. La base de
données test est alimentée par des données d'observation et des métadonnées obtenues de
différents Services Météorologiques et Hydrologiques National (SMHNSs).

Pour utiliser la base de données test, elle doit étre répertoriée dans les connexions de base
de données, comme le montre la Figure 1(r) ci-dessus et étre sélectionnée dans la boite de
dialogue de connexion via la liste des bases de données.

3.eMirinci pal deDiGlliongsidefetd eeetn u e

Apres une connexion réussie, l'interface principale de Climsoft Version 4 s'affiche (voir
Figure 2). Elle est appelée dialogue de Bienvenue et se compose du menu principale
et d'icObnes permettant d'accéder a toutes les fonctionnalités.
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[ # Menu Principale

| Entrée

Accessoires  Produits  Contréle de Qualité

Saisie de Données

Transfert de Données

[T

.

Administration des
Utilisateurs

Traitementen Temps
Réel Données AWS

Administration

Bienvenue

Fermer

Changer son Mot de Passe

QOutils  Aide

Informations surles
Metadonnees

Figure 2 : Dialogue de Bienvenue

Les fonctions accessibles a partir de cette boite de dialogue sont les suivantes :

3.

T

=

1

Barre de menu

Entr®@uvre |l es formulaires de d@arsclki was
paps;er

AccessobDuesez | a bo"te de dialogue de <cal
du point de ros®e (pour calculer | " humidi
(THQ@) ) , ®t ant donn® | es tenfpCAr)ateutr eccu dhuu Il
humi de°C) Tw( et ouvrez |l a bo"te de dialogue
(0% un utilisateur connect® au syst me
d'"enregistrements de donn®es qu'il/elle
saisie pour | ' akedépor masuoede ed csnamr &essa) p;
ProduOugre |l a bo"te de dialogue de | a | is
Contrll e dGuvQuealliat @o  te de dial ogue Cont
Admi ni st-Fatnicanm ons pour | *administration
n''est accessible qu'aux administrateurs ;
Modi fier son prop-rOauvmet | che bpadsee de di al o
aux utilisateurs de modifier | eur mot de
Out rOwvre des bo" " tes de dialogue pour di ff
Ai d-& propos de Climsoft V4 et aide en |

di ver ses

op®r ati ons.
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3.2 |1 ciNMeensu dpur ienci pal

T Sai si e de-ldiosntheRedses f or mul har sdei ddeoensnaR essi

climati ques. M° mesobmesnau Sehe sd @&@mn ®le s

T Transfert deOudvornen ®ers di altogaunes f godr ,dlee dor

Il " i mportation (donn®es externes), | a

T Admini stration d-e@uvutei lummatdeat sgue pour

utilisateurs et mettre 7 jour |l eur s
Administration ;

T Traitement en doenmp@Besb(Btedt idens ad-tOumatei que
une bo"te de dialogue permettant de confi

temps r®el des donn®es de | a station
T Archboeume-®Otusyre une bo " te de dialogue
papi er. M° me chose que dans | e Menu ;

T Contrtles d@uwmueal un ®di al ogue pourddess

donn®eM®°me chose que dans | e menu Entr ®e

T Produits cl-iOuwavr g u e di al ogue pour

climatiques. M°® me chose que dans | e menu

T I nformations sur -QCausvrm®tlaad obnon®ees de di
des m®t adonn®es ;
T Fer meéProur l a fermeture de Climsoft.

4. e&Sti ot idd satteuam ttCGnfdegur at i or

4.1 GestUUt olnhi s@t eur s

L'utilisateur par défaut du systeme de gestion et traitement des données, Climsoft est
"root". C'est le super utilisateur du systéme qui a accés a toutes les fonctionnalités de
du systeme Climsoft. Pour permettre aux autres utilisateurs d'utiliser le systeme,
l'utilisateur "root" doit ajouter de nouveaux utilisateurs et les affecter a différents
groupes d'utilisateurs. Les différents groupes d'utilisateurs qui ont été prédéfinis pour
Climsoft sont présentés dans le tableau 1 comme suit :

Groupe d'utilisateurs Résumé des droits d'acces
ClimsoftAdmin Léadministrateur du syseutes
les fonctions de Climsoft, y compris la création et la
suppression d'autres utilisateurs.

ClimsoftDeveloper Modification de toutes les fonctionnalités de Climsoft
ClimsoftMetadata Mise a jour des métadonnées, par exemple les

informations sur les stations, les instruments, etc.
ClimsoftOperator Saisie des données d'observation
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ClimsoftOperatorSupervisor | Saisie de données et transfert de données saisie a partir
des grilles de saisies vers le tableau observationinitial

ClimsoftProducts Extraction des produits de données dans Climsoft

ClimsoftQC Saisie des données, transfert de données vers
observationintial et contréle de la qualité.

ClimsoftRainfall Saisie des données pluviométriques uniquement

Tableau 1 : Réles de utilisateurs du systéme Climsoft

L'utilisateur "root " ou tout autre utilisateur disposant de privileges administratifs peut
acceder au dialogue de gestion des utilisateurs en cliquant sur l'icbne "Gestion des
utilisateurs " sur le dialogue de Bienvenue ou via le menu "Administration ". Le
dialogue de gestion des utilisateurs est illustré a la Figure 3.

8- Gestion des utilisateurs X

Pour supprimer ou mettre a jour le compte d'utilisateur. sélectionnez d'abord
le nom d'utilisateur sur la grille

Nom d'utilisateur | userName userRole entry_status
R o0
Réle d'utilisateur v operator ClimsoftOperator | 0

Mot de passe

Confimez le mot de passe

Mise 3 jour Supprimer Fermer Aide ‘

Actualiser les Privileges

Figure 3 : Gestion des utilisateurs

Le dialogue de gestion des utilisateurs est explicite. Le bouton "Ajouter " est activé
apres avoir rempli toutes les zones de texte et choisi le réle de l'utilisateur dans la liste
déroulante.

En plus de créer de nouveaux utilisateurs, I'administrateur de Climsoft peut changer
le mot de passe et aussi le role d'utilisateur de n'importe quel utilisateur. Pour
changer le mot de passe de l'utilisateur sélectionné, il faut saisir le nouveau mot de
passe et le confirmer dans la case Confirmer le mot de passe respectivement et
cliquer sur le bouton Mettre a jour .

Le réle de l'utilisateur est modifié en sélectionnant le nouveau réle dans la liste de
Réle datilisateur puis en cliquant sur les boutons Mettre a jour et Actualiser les
privileges dans cet ordre.

Tout utilisateur peut changer son propre mot de passe via le dialogue du Menu
principale "Changer son propre mot de passe 0 .

L'utilisateur root est géré par les outils du moteur de base de données mais pas a
partir du dialogue de gestion des utilisateurs du systeme Climsoft.
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4.2 Configuration des param tres g®n®r aux

Pour adapter Climsoft a un usage local, I'administrateur de Climsoft doit configurer le
systeme via Outils >> Parametres généraux a partir du Menu principale de Climsoft.
La figure 4(a) montre le dialogue de configuration des parametres généraux dans une
vue affichant un seul enregistrement a la fois.

e . ; - - — - — — -
o Paramétres Généraux X
Lors de la mise a jour de I'emplacement du dossier pour la sortie QC, vous devez utiliser le slash '/'
Pourtous les autres emplacements de dossiers, utilisez I'antislash '\
Nom du Paramétre  key07 Valeur du Paramétre  C:\data\QC
|
Description du Paramétre  Folder for QC Reports for QC updates (Windows style
l<< << Record 8of 21 { >> | >3]
5 |
Mise & jour Afficher Fermer Aide

Figure 4 (a) : Paramétres généraux en mode d'affichage d'un seul enregistrement

L'administrateur doit parcourir tous les enregistrements de la boite de dialogue et
modifier le contenu de la zone de texte située a droite de I'étiquette "Valeur du
Paramétre " afin de I'adapter a la configuration locale requise. Aprés avoir modifié un
enregistrement, cliqguez sur le bouton « Mise a jour » avant de passer a
I'enregistrement suivant.

En cliquant sur le bouton « Afficher », les paramétres peuvent également étre
visualisés et édités ou modifiés en vue de la feuille de données (tableau), comme le
montre la figure 4(b).

| o' Affichage de données = O X

keyName keyValue keyDescription
» 850 Geopotential standard pressure level
key01 6 Moming time for recording tmin and precip
key02 18 Aftemoon time for recording tmax
key03 1 Month for starting recording of Gmin
key04 12 Month for ending recording Gmin
key05 3 Number of digits for wind direction
key06 3 Number of digits for wind speed
key07 Ci\data\QC Folder for GC Reports for QC updates (Windows style)
key08 C:/data/QC Folder for QC Reports for MariaDB output (Unix style)
key03 mm Units for Precipitation
key10 DegC Units for Temperature
key11 pieds Units for Cloud hight
key12 C:Image\Archive | Folder for Paper Archive image files
key13 10.10.3.132 Remote server
key14 métres Units for Visibility
key15 pieds Units for Cloud hight
key16 C:\data‘\backup'.... | Backup folder for keyentry form data (mapped on lo
kevl7 1?"UicoCa YYNBY . | SSH kev for aenerating outfile (DO NOT CHANGE
Exporter Export Plus Importation Mode d'édition Rafrai chir Fermer Aide |

Figure 4 (b) : Paramétres généraux en mode d'affichage de la feuille de données
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Vous pouvez augmenter la largeur des colonnes dans la feuille de données pour voir
plus de détails en faisant glisser les limites des colonnes vers la droite.

Avec des privileges administratifs, les enregistrements peuvent étre mis a jour mais
pas les suppressions ni les ajouts. Les boutons pour ces opérations sont activés aprés
avoir cliqué sur le bouton Mode d'édition . Les valeurs de la colonne "KeyName" ne
doivent pas étre modifiees car elles sont utilisées par Climsoft pour référencer
I'enregistrement sélectionné.

Le bouton Exporter permet d'exporter les enregistrements affichés dans un fichier
texte (csv) et de les enregistrer comme données de sauvegarde. Le bouton Importer
fait l'inverse.

5. Gest M®Ahadesn®es

Climsoft utilise les métadonnées pour décrire les données archivées dans sa base de
données. Il est donc important de bien gérer les métadonnées et de s'assurer que
toutes les métadonnées sont en place avant que les données qu'elles décrivent soient
chargées ou importées dans la base de données Climsoft.

Le dialogue présenté dans la Figure 5 (a) ci-dessous facilite la gestion de toutes les
métadonnées de la base de données Climsoft. Chaque onglet ouvre un dialogue pour
la gestion de chacun des types de métadonnées.

| 85 Gestion des Métadonnées = @] X
Fermer Aide

Station Eément Elément Station Instrument Historique d' emplacement de la station  Qualfficatif de station Classffication Caractéristique physique  Archive Documents

Stations
Détails Station
Recherche par Nom de la Station
Id Station (0713500 /|
Nom de la Station RUHUHA
Latitude 235 Conversion en Degrés Decimal de Latitude et Longitude
Degrés Minutes Secondes N/S
Longitude 30.01
5 . ¥
Attude (métres) 1400 Degrés Minutes Secondes EwW
IDOMM
ID OACI
NIL
ID WIGOS (WSI) LRl
RAINFALL
Pays RWANDA Quaicat
Autorité EASTERN Date d'ouverture 1970-1-1 0:0:0
Date de cldture 9999-12-31 0:0:0

Admin Region Levell BUGESERA —

Admin Region Level2 Méthode Géographique

Admin Region Level3 Précision Géographique

) Inclure WSI dans lencodage GTS [

Admin Region Leveld Station opérationnelle

Ajouter nouveau Enregistrer Mise a jour Supprimer Afficher Importation

]I4 <4 334 of 341 > bl ]

Figure 5 (a) : Gestion des métadonnées dans Climsoft
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La boite de dialogue de la Figure 5 (a) concerne les métadonnées de la station. Toutes
les autres boites de dialogue de métadonnées ont une structure similaire.

La boite de dialogue des métadonnées de la station comporte les commandes
suivantes :

1T Zones dePowextlea saisie des valeurs de
val eurs pour | " enregistrement s®l ect.]i

1T Barre de deRido uteoeawutr navi guer dans |
m®t adonn®es ;

T Recherche d'enrnegistrements

o0 Recherche par | e -Remhekeeag clhe dtaatsitar i
s®l ectionn® et affiche ses d®tail
o Rechercher par | dent-iPte® mde ®a@galsetnaetnitc
rechercher un enregistrement de stat.i
sur |l a valeur Il dentit® de | a stat:i
s®l ectionn®e s'affichent dans | es
T La I atitude et dlod vlemngiatilsdees en degr ®s
l es coordonn®es g®ographiques ne sont
mai s en degr ®s, minutes et secondes,
pr ® /ues pour Hlalpeesameat sPbne saisies
' cet effet pour °tre converties. El

cases appropri ®es N/nNEREfWUS aqg®e ®l s®peicdN 0N

T Boutons de commande

o Ajouter NApwvweaa un nouvel enregi str eme
apr s que |l es d®tails ont ®t ® sai
obligatoire et doit °tre unique dans

o Enregi-sAtfroaut e et enregistre dans
enregistrement de station dont | es

o Mi se j eMagt ~ jour |l es modifications

s®l ectionn® ;

O Suppri-mguppri me de | a base de donn®e

s®l ectionn® et affich® ;
o Affi eAfefri che | es enregistrements
tabl eau.

0 Exportilke boEX@mr t & mp cerpteerrme t d'eetx por t e

doi mploeg tfeirchi er de m®t adonn®es au

ol mpati oQuvre une bo"te de dialogue
m®t adonn®es des stations au f &Emmat

cliquant sur | e bouton commande d°
|l a Figdees6busi appara’t ;
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o' Importations de métadonnées — O X

Fichier texte (CSV)

C:\Users\nhmar\Documents'\Bkup_Climsoft\station csv -
Messages d'emeur
! Lrlnoport Field Import Field Name Select Fields
1 stationld stationld
2 stationName stationName
3 wmoid wmoid
< icaoid icaoid
5 wsi wsi
6 latitude latitude
7 qualifier qualifier
8 longitude longitude
9 elevation elevation
10 geolLocationMethod geolocationMethod
1" geolocationAccuracy | geolocationAccuracy
12 openingDatetime openingDatetime
13 closingDatetime
’ 14 country country
15 autharhe
Importation Réinitialiser Fermer Aide Mise & jour

Figure 5(b) : Importation des métadonnées des stations

Le fichier d'importation des métadonnées peut étre créé a l'aide d'EXCEL, puis
enregistré sous forme de valeurs séparées par des virgules (CSV) avec des en-tétes
de colonne. Dans EXCEL, la structure est la suivante : Figure 5(c)

A B C D = I G H I J K L M
id Istation_naqualifier country district  authority begin_datetime end_datetime longitude latitude elevation drainagebasin
10101100 GITEGA  AGROMET,RWANDA NYARUGEIKIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.06 -1.95 1474 NIL

10105200 BUTAMWA CLIMATOL RWANDA NYARUGEIKIGALI CIT 01/01/1970  31/12/9999 30.03 -2.01 1400 NIL
10106500 MUHIMA  RAINFALL RWANDA NYARUGEIKIGALI CIT 01/01/1970  31/12/9999 30.06 -1.93 1530 NIL

e —

5> |10107500 KABUSUN: RAINFALL RWANDA NYARUGEIKIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.05 -1.96 1530 NIL
5 |10108500 COLLEGE {RAINFALL RWANDA NYARUGEIKIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.06 -1.96 1550 NIL
7 110109500 LYCEE ND RAINFALL RWANDA NYARUGEIKIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.08 -1.95 1550 NIL
3 110109600 RUGUNGA RAINFALL RWANDA NYARUGEIKIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.08 -1.95 1420 NIL
J 110109700 RWAMPAR RAINFALL RWANDA NYARUGEIKIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.08 -1.96 1425 NIL
010201500 RUBUNGQCRainfall RWANDA GASABO KIGALICIT' 01/01/1970  31/12/9999 30.16 -1.92 1450 NIL
110202200 KABUYE SLClimatolog RWANDA GASABO KIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.07 -1.89 1400 NIL
2 /10306100 KIGALI AEFAGROMET,RWANDA KICUKIRO KIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.11 -1.95 1490 NIL
3 /10308500 MASAKA RAINFALL RWANDA KICUKIRO KIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.21 -2 1550 NIL
4110308600 RUBIRIZI RAINFALL RWANDA KICUKIRO KIGALICIT 01/01/1970  31/12/9999 30.11 -1.98 1450 NIL
5120101500 NYANZA RAINFALL RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.75 -2.35 1700 NIL
620101600 GIHISI RAINFALL RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.75 -2.36 1700 NIL
7120101700 BUSASAM:CLIMATE RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.76 -2.35 1805 NIL
8 20102PLP BUSORO CLIMATOL RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.91 -2.28 1478 NIL
920106500 MWEYA  RAINFALL RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.63 -2.33 2000 NIL
0 /20107500 NYAMIYAG RAINFALL RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.86 -2.46 1800 NIL
120109700 RURANGA:Rainfall RWANDA NYANZA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.65 -2.35 1512 NIL
220201200 CYILI CLIMATOL RWANDA GISAGARA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.88 -2.48 1391 NIL
320201500 GIKONKO Rainfall RWANDA GISAGARA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.86 -2.48 1612 NIL
4120203200 KANSI ECCCLIMATOL RWANDA GISAGARA SOUTHERI 01/01/1970  31/12/9999 29.75 -2.7 1670 NIL
< > manual_stations_loc + Yy ]

Figure 5 (c) : structure du fichier de métadonnées de la station dans Excel

Aprés l'enregistrement au format texte (csv), les données apparaissent comme le
montre la figure 5(d)
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lid,station_name,qualifier,country,district,authority,begin_datetime,end_datetime,longitude,latitude,elevation,drainagebasin
10101100,GITEGA,AGROMET/SYNOPTIC, RWANDA, NYARUGENGE ,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.06,-1.95,1474,NIL
10105200, BUTAMWA , CLIMATOLOGICAL , RWANDA, NYARUGENGE ,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.03,-2.01,1400,NIL
10106500, MUHIMA ,RAINFALL , RWANDA, NYARUGENGE ,KIGALI CITY,@1/01/1970,31/12/9999,30.06,-1.93,1530,NIL

10107500, KABUSUNZU, RAINFALL , RWANDA, NYARUGENGE ,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.05,-1.96,1530,NIL
10108500,COLLEGE ST ANDRE,RAINFALL,RWANDA,NYARUGENGE,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.066,-1.96,1550,NIL
10109500, LYCEE ND CITEAUX,RAINFALL,RWANDA,NYARUGENGE,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.06,-1.95,1550,NIL
10109600, RUGUNGA , RAINFALL , RWANDA, NYARUGENGE , KIGALI CITY,@1/01/1970,31/12/9999,30.08,-1.95,1420,NIL

10109700, RWAMPARA , RAINFALL , RWANDA , NYARUGENGE ,KIGALI CITY,91/01/1970,31/12/9999,30.08,-1.96,1425,NIL

10201500, RUBUNGO, Rainfall,, RWANDA, GASABO, KIGALT CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.16,-1.92,1450,NIL

10202200, KABUYE SUGAR,Climatology,RWANDA,GASABO,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.07,-1.89,1400,NIL
10306100, KIGALI AERO,AGROMET/SYNOPTIC,RWANDA,KICUKIRO,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.11,-1.95,1499,NIL
10308500, MASAKA, RAINFALL , RWANDA, KICUKIRO,KIGALI CITY,@1/01/1970,31/12/9999,30.21,-2,1550,NIL

10308600, RUBIRIZI ,RAINFALL, RWANDA,KICUKIRO,KIGALI CITY,01/01/1970,31/12/9999,30.11,-1.98,1450,NIL

20101500, NYANZA,RAINFALL , RWANDA, NYANZA, SOUTHERN,@1/01/1970,31/12/9999,29.75,-2.35,1700,NIL

20101600, GIHISI ,RAINFALL , RWANDA, NYANZA, SOUTHERN,@1/01/1970,31/12/9999,29.75,-2.36,1700,NIL

20101700, BUSASAMANA-NYANZA, CLIMATE, RWANDA, NYANZA, SOUTHERN PROVINCE,91/01/1970,31/12/9999,29.76,-2.35,18085,NIL
20102PLP,BUSORO,CLIMATOLOGICAL/AWS, RWANDA, NYANZA , SOUTHERN,@1/01/1970,31/12/9999,29.91,-2.28,1478,NIL 1
20106508, MWEYA, RAINFALL , RWANDA, NYANZA, SOUTHERN, ©1/01/197@,31/12/9999,29.63,-2. 33,2000, NIL

20107500, NYAMIYAGA,RAINFALL , RWANDA,NYANZA, SOUTHERN,®@1/01/1970,31/12/9999,29.86,-2.46,1800,NIL

20109700, RURANGAZI ,Rainfall, RWANDA, NYANZA, SOUTHERN,81/01/1978,31/12/9999,29 .65, -2.35,1512,NIL
20201200,CYILI,CLIMATOLOGICAL ,RWANDA,GISAGARA, SOUTHERN,9@1/01/1970,31/12/9999,29.88,-2.48,1391,NIL

20201508, GIKONKO, Rainfall, RWANDA,GISAGARA, SOUTHERN,@1/01/1978,31/12/9999,29.86, -2.48,1612,NIL

20203200,KANSI ECOLE,CLIMATOLOGICAL,RWANDA,GISAGARA,SOUTHERN,®1/01/1970,31/12/9999,29.75,-2.7,1670,NIL

20203500, KANSI PAROISSE,RAINFALL,RWANDA,GISAGARA,SOUTHERN,®1/01/1970,31/12/9999,29.75,-2.71,1670,NIL

20205200, KIGEMBE,,CLIMATOLOGICAL , RWANDA, GISAGARA, SOUTHERN,91/01/1970,31/12/9999,29.7,-2.73,1700,NIL i
20206500, GAKOMA , RAINFALL , RWANDA, GISAGARA, SOUTHERN, ©1/01/1970,31/12/9999,29.85,-2.71,1450,NIL

20209700, MUKINDO, RAINFALL , RWANDA, GISAGARA, SOUTHERN,©1/01/1970,31/12/9999,29.91, -2.46,1542 ,CONGO

20213500,SAVE PAROISSE,RAINFALL,RWANDA,GISAGARA,SOUTHERN,901/01/1970,31/12/9999,29.76,-2.55,1725,NIL

20213600,SAVE ECOLE,RAINFALL,RWANDA,GISAGARA,SOUTHERN,®1/01/1970,31/12/9999,29.76,-2.53,1725,NIL

20301200, RUNYOMBI , CLIMATOLOGICAL , RWANDA, NYARUGURU, SOUTHERN,©1/01/1970,31/12/9999,29.51,-2.78,2041,NIL

20302500, CYAHINDA, RAINFALL, RWANDA, NYARUGURU, SOUTHERN,®1/01/1970,31/12/9999,29.6,-2.73,1871,NIL

20303500, KIBEHO,RAINFALL , RWANDA, NYARUGURU, SOUTHERN,@1/01/1970,31/12/9999,29.55,-2.65,1894,NIL

20304500,NSHILI ,RAINFALL,RWANDA, NYARUGURU, SOUTHERN,®1/01/1970,31/12/9999,29.46,-2.76,2000,NIL

AAMArFAAA MATA AL TMATAI AATAAL DLIAKNAA AVARIIALIRIL CALITIIEAN A1 /A1 /1A7A A1 /17 /AAAA AA M2 A Fz2 1A17 NT

Ln1, Col1 26,852 characters 100% Windows (CRLF) UTF-8

Figure 5(d) : structure du fichier de métadonnées de la station dans visualiser dans Bloc-notes.

5.Aroc®dure d'importation des m®t adonn®es

de

1T Dans | a bo"te de dialogue d' i B{pgoyr t@uv rosmz d
l e fichier texte contenant | es m®t adonn®e

T Les-ténes de colonne du fichier tceNxotne
du champ d' iowpolrmparitonFeidel d aNadme t e de

T Pour chaque champ de | a | iste,svipl squeted

sont
i a

d

chanmBbel ectepoed ds®l ectionner l e nom du c
dans | a base de donn®es ;

T Cliquez sur | a c:densmam®ltea dlompno®&etserser ont al
et toute station dont l "i mportation ®cho
messages d'erreur avec | a cause de | ' ®chce
affich® sous cette bo " te

1T Parcourez | es messages d'erreur, corrige
| " exercice. Les messages d'" erreur en do
i ndiquent que | '"enregistrement existe d®]

T CligueFesuoeprour quitter |l a bo"te de dialo

T Cliquez sugAflfei ébpoewutronbavbiodt al dgessoius,
| e b oglEtx@ro retpeerr me t déoexporter | es m®tadonn
format csvgimper tbagtdiaeom | 6i nver se, I mporte
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m®t adonn®es ex@arnserf t dadns ect empné miaelror s

i mpor tianipioornt e | e m®t adonn®es de st at
8. Affichage de données — O X
stationld stationName wmoid icaoid wsi latitude qualifier longitude A
10109500 LYCEENDCITE -1.95 RAINFALL 30.06
10109600 RUGUNGA -1.95 RAINFALL 30.08 '
10109700 RWAMPARA -1.96 RAINFALL 30.08
10201500 RUBUNGO -1.92 Rainfall 30.16
10202200 KABUYE SUGAR -1.89 Climatology 3007
10306100 KIGALI AERO -1.95 AGROMET/SYN... [30.11
10308500 MASAKA -2 RAINFALL 30.21
10308600 RUBIRIZI -1.98 RAINFALL 301
20101500 NYANZA 235 RAINFALL 29.75
20101600 GIHISI 2.36 RAINFALL 2975
20101700 BUSASAMANA- 235 CLIMATE 29.76
20102PLP BUSORO 228 CLIMATOLOGIC... |29.91
20106500 MWEYA 233 RAINFALL 2963
20107500 NYAMIYAGA -246 RAINFALL 29.86
20109700 RURANGAZI -2.35 Rainfall 2965
20201200 CYILl 248 CLIMATOLOGICAL |29.88
20201500 GIKONKO 248 Rainfall 29.86 v
| |
Exporter Importation Mode d'gdition Rafrai chir Fermer Aide

Figure 5(e) : Exportation et Importation du fichier de métadonnées de la station.

5.2 Autres m®t adonn®es

Autres types de métadonnées ne nécessitent pas l'importation mais sont saisies
manuellement car ils sont généralement peu nombreux.

5.2.1 M®tadonn®es des ® ®ment s

Les éléments d'observation sont nombreux et fournis avec le systéme Climsoft. lls
peuvent étre édités ou modifiés aprés avoir cliqué sur l'onglet Elément pour afficher
la boite de dialogue Elément d'observation. Cette boite de dialogue permet de
spécifier les caractéristiques d'un nouvel élément climatique et de modifier celles des
éléments existants.

Ce dialogue permet de spécifier les caractéristiques d'un nouvel élément climatique
et de modifier celles des éléments existants.

En général, les éléments sont standard, mais il est nécessaire de les modifier pour les
adapter aux besoins de I'utilisateur. S'il existe des éléments observés dans un SMHN
et non répertorié€s, il convient de les ajouter.

Les éléments peuvent étre visualisés et mis & jour soit en vue Elément, figure 6(a),
soit en vue Tableau, figure 6(b). Cliquez sur le bouton Affichage de la figure 6(a) pour
passer a la vue Tableau. En vue tableau, cliquez sur le bouton Mode d'affichage pour
revenir a la vue élémentaire de la figure 6(a).
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1 8- Gestion des Métadonnées = a X
Fermer  Aide
| Station Eément Bément Station Instrument Historique d' emplacement de la station Qualfficatif de station Classification Caractéristique physique  Archive Documents

Eléments Observés

Recherche par Nom de I'Elément

ID 4

Abréviation TMPMAX

Nom Temp Daily Max

Description Temperature daily maximum

Echelle 01

Limite supérieure 400

Limite inférieure 120

Unité Degrees C

Type daily

sélectionné

Total requis O

Ajouter nouveau Enregistrer Mise a jour Supprimer Afficher
4 1 of 425 > p

Figure 6(a) : Boite de dialogue Eléments

La boite de dialogue de la figure 6(a) est utilisée comme suit :
(i) Ajout d'un nouvel enregistrement d'élément :

T Cli queAgosuer npoouuvre aoubt enir un formul aire
1 Saisir |l es valeurs des m®t adonn®es pour |
o Les donn®es relatives “ | '"identifiant s
l es enregistrement s,
o L'"®chelle est l e facteuwronumi®eluirs ® ed apmai n
d®ci mal
o Les valeurs de | a |imite sup®rieure et
tenir compte de | ' ®chell e,
T Le type est |l a fr®quenceoda,pbmalrfj AAMSe on, p
T Cligu&Enrsewgripaureraj outer | e nouvel enregi s

donn®es.

(i) Mise a jour (modification) d'un enregistrement d'élément existant :

T Utilisez | a bo"te de recherche d' ® ®ment s
d' ® ®ment requi s,

T Modi fiez | es valeurs souhait®es,

T Cliqguez sur Update pour enregistrer |l es n

(i) Suppression d'éléments

T Utilisez | a bo  te de recherche d' ® ®mer
| " enregistrement de | ' ® ®ment requi s.
T Cliqguez sur Suppri mer
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Vous pouvez également passer a la vue Tableau, figure 6(b), en cliquant sur le bouton
de commande Affichage pour voir le dialogue décrit ci-dessous.

appeo

des

| ) Affichage de données = O X
element|d abbreviation elementName description element Scale upperLimit lowerLimit units
» TI«‘IPMAX Temp Daily Max | Temperature dail... |0.1 400 120 Degrees C |
3 TMPMIN Temp Daily Min Temperature dail... |0.1 300.00 50.00 Degrees C
4 TMPMN Temp Daily Mean |Temperature dail... | 0.1 Degrees C
5 PRECIP Precip Daily Precipitation dail... |0.1 3000.00 0.00 Millimeters
6 PRMX5 PRCP Max 5min |Precip greatesta... |0.1 Milimeters
7 PRMX10 PRCP Max 10 min |Precip greatesta... 0.1 Millimeters
8 PRMX15 PRCP Max 15min |Precip greatesta... |0.1 Milimeters
9 PRMX30 PRCP Max 30min |Precip greatesta... |0.1 Millimeters
10 PRMX60 PRCP Max 60min |Precip greatesta... |0.1 Milimeters
1 PRMX2H PRCP Max 2 ho Precip greatesta... | 0.1 Milimeters
12 DPTMAX Temp Dew Point... | Temperature de... |0.1 Degrees C
13 DPTMIN Temp Dew Point... | Temperature de 0.1 Degrees C
14 DPTMN Temp Dew Point... | Temperature de... 0.1 Degrees C
15 RHMAX RH Daily Max Relative humidity 1 100.00 0.00 Percent
16 RHMIN RH Daily Min Relative humidy ... | 1 100.00 0.00 Percent
17 RHMEAN RH Daily Mean Relative humidy ... | 1 100.00 0.00 Percent
18 EVAPPN1 Evap Pan1Daily |Evaporation pan... |0.1 250.00 0.00 Milimeters
Exporter Importation Mode d'édition Rafrai chir Fermer Aide
Figure 6 (b) : Eléments en vue tableau
Utilisez les commandes comme suit ;
T Suppriimé&mupprimer | " enregistrement actuel
sur | a cellule I a plus gauche,
T Mi s'e Jj oumet jour | es modifications
(s®l ectionn®) ,
T Mode d' af:f iPcehramgeet de banvdwel &Arf fetttbragrelde
£di t,i on
1T Expor:teErxporte toutes | es m®tadonn®es
CSv,
T I mpationl mporte | e fichier de m®t adonn®e ¢
op®ration d'exportation.
T FermerFerme | e tableau de | a vue,
T Ai de Aide en | igne sur | "utilisation de

(iv) Eléments sélectionnés

Cette case permet de sélectionner les éléements qui seront listés dans les différentes
boites de dialogue ou la liste des éléements est requise. Utilisez cette case et cocher
les éléments requis et décocher ceux qui ne le sont pas.
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Notez que les boites de dialogue de Climsoft pour les différentes opérations qui ont
des cases pour la sélection des éléments ne listeront que les éléments qui ont été
sélectionnés.

N'oubliez pas de cliquer sur le bouton Mise a jour a chaque fois que la case est
cochée ou décochée, sinon l'action ne sera pas sauvegardée.

(v) Total requis

Par défaut, cette case n'est pas cochée. Cette case est utilisée pour vérifier les
éléments dont la somme des valeurs d'observation devra étre saisie dans les
formulaires de saisie. Cette action est purement destinée au contréle de la qualité, la
somme des valeurs saisies étant comparée aux totaux calculés par lI'observateur.

Les autres éléments pour lesquels il n'existe pas de totaux calculés dans les
formulaires de saisie ne doivent pas étre cochés. N'oubliez pas de cliquer sur le
bouton « Mettre a jour » chaque fois que la case est cochée ou décochée, sinon
l'action ne sera pas sauvegardée.

8 Gestion des Métadonnées _ O X
Fermer  Aide

Station Elément Elément Station Instument Historique d' emplacement de la station Qualficatif de station Classfication Caractéristique physique  Archive Documents

Bléments Observés

Recherche par Nom de I'Elément

ID B

Abréviation PRECIP

Nom Precip Daily

Description Precipitation daily total

Echelle 01

Limite supérieure  3000.00

Limite inférieure 0.00

Unité Milimeters

Type daily

sélectionné

Total requis

Ajouter nouveau Enregistrer Supprimer Afficher
{ < 4of 426 > »l

Figure 6 (E) - Sélection des Eléments a affiché dans les dialogues.

5.2.2 £]1 ®ment de | a station

Les détails des éléements observés a une station particuliere sont saisis ici :

Cette boite de dialogue permet d'éditer et de mettre a jour les informations relatives
aux éléments enregistrés a une station donnée. Avant d'ajouter un enregistrement
d'élément de station dans cette boite de dialogue, l'identifiant de la station, l'identifiant
de I'élément, l'identifiant de l'instrument et la classe d'horaire décrivant cet élément
doivent d'abord étre saisis dans leurs tableaux respectifs par le biais des boites de
dialogue fournies (sous les onglets) dans cet ordre.
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La valeur pour le type d'instrument est un code qui peut étre obtenu dans le Manuel
de codes et tableaux d 6 i n d decl'@MM. Tosis les instruments n‘ont pas de code.
Dans ce cas, la case est laissée vide. Certains types d'instruments décrits dans le
tableau des codes et indicatifs servent a mesurer I'évaporation et le vent.

[ o Gestion des Métadonnées = El X
¢ Fermer Aide

y Station Elément Elément Station Instrument  Historique d' emplacement de la station Qualfficatif de station Classffication Caractéristique physique  Archive Documents

3 e

Elément Station
Détails Elément & la Station

D Station 20106500
ID Elément |5
ID Instrument 2
Type dinstrument 1 (Table de code)
Classffication 3
Hauteur 1.25
Echelle 0.1
Limite supérieure 2000
Limite inférieure 0
Unité mm
Date Début 01/06/1954
Date Fin 31/12/9999
Ajouter nouveau Enregistrer Mise & jour Supprimer Afficher
4 <« Tof 1 > i

Figure 7 : Détails élément de la station

5.2.3 I nstrument s

Cette boite de dialogue permet a l'administrateur du systeme de spécifier les
caractéristiques d'un instrument particulier utilisé pour enregistrer un élément a une
station donnée.
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82 Gestion des Métadonnées = (m] X

Eermer

Station Elément Elément Station Instrument Historique d' emplacement de la station Qualficatif de station Classfication Caractéristique physique  Archive Documents

Instrument
Détails Instrument
ID Instrument 1
Nom RAIN GAUGE
Abréviation RG

ID Station 10101100 v
Numéro de série S001

Modéle

Fabricant VAISALA

Incertitude (%) 0

Date dinstallati 01/01/2015 [v]
Date de désinstallation [t|
Hauteur 0.25 Image de linstrument
Fichier Image C:/CLIMSOFT_PROJECT_AREA/Climsoft_project_plan/Comm [ Ouvrr |
Ajouter nouveau Enregistrer Mise & jour Supprimer Afficher
4 « > bl

|

Figure 8 : Détails de l'instrument

5. 2.4 Hidetbdermpg uaec & ehegnttat i on

L'historique détaillé de I'emplacement de la station est présenté dans la boite de
dialogue de la figure 9.

8 Gestion des Métadonnées = (] X
Fermer  Aide
Station Eément Elément Station Instrument Historique d' emplacement de la station  Qualficatf de station Classffication ~Caractéristique physique Archive Documents
Historique d* ! de la
Détails Historique
Station 10101100 v
Type de Station AGROMET
Méthode Géolocation WGSe4
Précision GeogLocation 0.1
Date douverture 01/01/1570 ]
Date de cléture 01/12/999% v
Latitude -1.95
Longtude 3006
Aliitude 1474
Autorité KIGALI CITY
Région administrative NYARUGE
Bassin versant nIL
Ajouter nouveau Enregistrer Mise & jour Supprimer Afficher
4 < > b
y

Figure 9 : Historique de I'emplacement de la station
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5.2.5 Qud¢éiaftiactaitoin
Les qualificateurs des stations sont décrits dans la boite de dialogue illustrée a la
figure 10.

[ : . .
8 Gestion des Métadonnées = ] X

Fermer  Aide

Station Elément Elément Station Instrument Historique d' emplacement de la station Qualfiicatif de station Classfication Caractéristique physique Archive Documents

Qualificatif de station

Détails de qualficatif
Qualificatif AGROMET
ID Station 10101100
Date Début 01/01/1970
Date Fin 01/12/999 o]
Fuseau horaire 2
Type de réseau  AGROMETEOROLOGICAL
Ajouter nouveau Enregistrer Mise a jour Supprimer Afficher
4« < > »l

Figure 10 : Qualificatif de la station

5. 2. 6iCliasasion

Différentes classifications selon le type d'observation de la station peuvent étre
définies dans Climsoft comme le montre la figure 11.

8. Gestion des Métadonnées = a X
Fermer  Aide

Station Elément Eément Station Instrument Historique d' emplacement de la station Qualficatif de station Classfication Caracténistique physique  Archive Documents

Classification
Détais Classe
Classe -
ID Station 10101100
Description AGROMET|
Ajouter nouveau Enregistrer Mise & jour Supprimer Afficher
4 < > pl

Figure 11 : Station Classification
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5. 2.7 Caract ®r i

Les caractéristiques physiques

stiqgues physiqgues

détaillées de l'environnement de la station sont

présentées a la figure 12.
i 85 Gestion des Métadonnées — (m] X
¢+ Fermer Aide
Station Eément Elément Station Instrument Historique d' emplacement de la station  Qualficatif de station Classffication Caractéristique physique  Archive Documents
| Caractéristique physique
I Caractéristiques en détails
7 ID Station 00302AWS ]
| Date Début 05/02/2018

Date Fin

Description Station

Classe Entité 2

Description de la classe  Environment

Fichier Image C:/CLIMSOFT_PROJECT_AREA/

Image dillustration
Ajouter nouveau Enregistrer Mise & jour Supprimer Afficher

4« « > »l
Figure 12 : Caractéristiques physiques
5. 2.8 Daifeisnimtcamdonn®es des i mages papier

La définition des métadonnées des images papier a archiver sont présentées dans la
figure 13. Ces informations doivent étre saisies avant que l'enregistrement de I'archive
papier puisse étre ajouté. L'opération d'archivage du papier est décrite au chapitre 12.

8! Gestion des Métadonnées
Fermer  Aide

Station Elément BEément Station Instrument Historique d'

de la station  Qualfi

f de station  Classii c

physique Archive Documents

Définition de I'archive papier

Définitions
ID Formulaire ~ FORM626
Description DAILY AGROMET OBSERVATIONS|
Ajouter nouveau Enregistrer Mise & jour
4 « 10f7

Supprimer Afficher

> bl

Figure 13 : Définition des métadonnées des images papier a archiver
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6 Sal si e des Donn®es

Climsoft est livré avec une liste de formulaires de saisie permettant a l'utilisateur de
choisir le formulaire adapté a I'ensemble des données a saisir.

Dans un premier temps, l'administrateur de Climsoft ne sélectionne que les
formulaires nécessaires aux opérateurs de saisie. Le paragraphe suivant décrit
comment se déroulent I'administration et les opérations de saisie.

6.1 Configuration de |l a |iste des formulaire

Pour accéder a la liste de tous les formulaires de saisie disponibles, connectez-vous
en tant qu'administrateur et suivez les étapes suivantes ci-dessous ;

T Dans | e formulaire de bienvenue, cliquez
Formul aires de donn®es pour obt@#nir | a bo
T Cochez | es cases des formulaires ° affich
masquer,
T Cliqguez sur Appliquer pour enregistrer I
fermer | a bo"te de dial ogue.
Formulaires de saisie de données nr

Sélectionner les formulaires 3 activer:

Nom du formulaire Description

fform_daily1 Données pour certains éléments pour une joumée

& form_daily2 Données joumaliéres pour tout le mois

& form_hourly Données horaires

(] form_synoptic1 Synoptic data for one hour for one element for the whole month
(] form_synoptic2 Synoptic data for many elements for one observation time

("] form_synoptic3 Synoptic data for all hours for one element

(") form_upperair1 Données en Altilude pour plusieurs éléments pour une joumée

() form_upperair2 Upper air data for one element and one level for the whole month
form_hourly2 Données horaires pour tout le mois

form_synoptic2_TDCF Données synoptiques pour plusieurs éléments pendant la méme période d'obser.
(] form_bmet26 Botswana Houry Data for several elements for 24 hours(BMET26)

Appliquer Annuler Aide

Figure 14 : Parameétres des formulaires de saisie
6.2 Ouverture d'un formulaire de saisie

T Dans |l e formulaire de bienvenue, cliquez
obtenir |l a bo"te de dil&l ogue il lustr ®e
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Formulaires de saisie de données n

Sélectionner le formulaire de saisie & ouvrir:

Nom du formulaire Description du formulaire

form_daily 1 Données pour certains éléments pour une joumee

fform_daily2 Données joumaliéres pour tout le mois

form_hourly Données horaires

form_hourly2 Données horaires pour tout le mois

form_synoptic2_TDCF Données synoptiques pour plusieurs elements pendant la méme période d'observation - TDCF
form_hourywind Données horaires de vent

formSynoptic2RA1 Données synoptiques a saisir dans la formulaire TDCF pour RA1

Ouvrir Annuler Aide
Figure 15 : Ouverture des formulaires de saisie
9T Doubcllei quez sur l e formul aliee Apmwy &Sz 03U
touche Entr®e pour | "ouvrir,
T Un c¢cl Ooveowwnvre ®galement | e formulaire s®I
T CligueAnnupreur fermer | a bo"te de dial ogue
6. Br ®sentation des formulaires de saisie

Tous les formulaires de saisie de Climsoft ont la méme présentation générale. La
figure 16 montre un exemple du formulaire de saisie des données horaires.

Juste en dessous de la barre de titre, il y a des contréles pour les informations d'en-

téte associées a une observation, typiqguement lidentifiant de la station, les
informations de date/heure et l'identifiant de I'élément.

Sous la zone d'en-téte se trouvent des zones de texte pour la saisie des valeurs de
l'observation et, prés du bas du formulaire de saisie, un contrble de données pour
naviguer dans les enregistrements de saisie.

Plus bas, des boutons permettent de déclencher diverses actions de saisie, par
exemple la saisie d'un nouvel enregistrement.

Lorsque I'on clique sur le bouton « Ajouter un nouvel enregistrement  », I'en-téte du
formulaire sélectionné passe automatiquement a l'enregistrement suivant a saisir.
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Données horaires n

Station Elément Année: Mois: Jour:

BYIMANA | |101 Temp Dry Bulb v | (2023 ~ 3 ~ 1 |
Activer uniquement les heures Attribuer la méme valeur a tous les obs Valeur=

Heure  Valeur Indicateur Heure  Valeur Indicateur
00 161 12 220
01 159 13 225
02 154 14 230
03 154 15 242
04 154 16 240
05 146 17 228
06 142 18 210
07 150 19 201
08 163 20 191
03 184 21 189
10 202 22 182 e
1 214 23 182
Ie< << Enregistrement 2 de 2426 \ZI >
Ajouter Nouveau Mise & jour Supprimer Afficher Partager Femer Aide
Séquenceur: seq_element Transfert

Figure 16 : Formulaire de saisie pour les données horaires

6.4 S®quenceur ddbenPaissi e des

Sil'on suppose que le prochain élément pour lequel des données d'observation seront
saisies est « Temp wet bulb » (abréviation de température mouillée), la valeur dans la
zone de liste de I'élément sera automatiguement remplacée par « Temp wet bulb ».

Lorsque I'on clique sur le bouton « Ajouter Nouveau », |'ordre dans lequel I'abréviation
de I'élément change dans la zone de liste des éléments est contrdlé par ce que l'on
appelle « Séquenceur » dans Climsoft. Il est donc nécessaire de personnaliser I'ordre
ou la séquence dans laquelle le nom de I'élément change dans la liste des éléments.
Le nom du séquenceur du formulaire de saisie est affiché dans la zone de texte située
sous les boutons de saisie du formulaire de saisie.

Pour les données horaires, la configuration nécessaire du séquenceur se fait dans la
boite de dialogue appropriée, accessible par le menu supérieur du front-end de
Climsoft en cliquant sur Outils >> Configuration du Séquenceur >> Horaire.

La figure 17 montre une capture d'écran de la boite de dialogue permettant de
configurer le séquenceur pour les données horaires. La boite de dialogue est intuitive,
avec quelques indications dans la partie supérieure du formulaire. Seules les valeurs
element_code sont saisies et les valeurs seq sont remplies automatiquement par
Climsoft.
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8! Séquenceur pour données horaires utilisant formHourly X

Modffie les codes d'élément selon l'ordre des éléments lors de la saisie des données
‘ horaires en utilisant formHourly]. Vous pouvez ajouter un nouvel enregistrement ou
supprimer un enregistrement existant si nécessaire. La premiére colonne est incrémentée
automatiqguement lors de la saisie d'un nouvel enregistrement.

Supprimer Mise a jour Femmer Aide

| .
Figure 17(a) : Configuration du séquenceur pour les données horaires

La boite de dialogue permettant de configurer le séquenceur pour les données
guotidiennes est accessible via Outils >> Configuration du Séquenceur  >>
Quotidien . Une capture d'écran de la boite de dialogue est présentée a la Figure 23.

Ve

<
8l Séquenceur pour la saisie de données quotidiennes sur FormDaily2 X

Modifie les codes d'élément selon l'ordre des éléments lors de |a saisie des données
quotidiennes en utilisant formDaily2]. Vous pouvez ajouter un nouvel enregistrement ou
supprimer un enregistrement existant si nécessaire. La premiére colonne est incrémentée

seq element|d
. —

2 2
3 3

Supprimer Mise & jour Fermer Aide

Figure 17(b) : Configuration du séquenceur pour les données quotidiennes
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De méme, la boite de dialogue permettant de configurer le séquenceur pour les
données mensuelles est accessible via Outils >> Configuration du Séquenceur >>
Mensuelle . Une capture d'écran de la boite de dialogue est présentée a la Figure
17(c).

| m5! Séquenceur pour la saisie de données Mensuelles sur FormMo... - O X

Modffie les codes d'élément selon l'ordre des éléments lors de la saisie de données mensuelles a
I'aide de formMonthly]. Vous pouvez ajouter un nouvel enregistrement ou supprimer un
enregistrement existant si nécessaire. La premiére colonne est incrémentée automatiqguement

Supprimer Mise a jour Femer Aide

A >

Figure 17(c) : Boite de dialogue pour la configuration du séquenceur pour les données mensuelles

La boite de dialogue permettant de configurer le séquenceur pour les données
horaires sur lI'ensemble du mois est accessible via Outils >> Configuration du
séquenceur >> Horaire2 . Une capture d'écran de la boite de dialogue est présentée
dans la Figure 17(a).

Le formulaire_hourly2 permet la saisie de données horaires organisées en colonnes
horaires pour tout le mois. Le séquenceur est configuré comme le montre la figure
17(d). Les heures décrites dans les colonnes de données sont sélectionnées comme
indiqué dans la boite de dialogue de configuration. S'il existe des données pour toutes
les heures, toutes les heures sont sélectionnées en cochant toutes les cases de la
colonne Sélectionner.
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Séquenceur pour hourly?2 =i

Selectionner les heures a utiliser pour la saisie et |
ordonner la séquence de saisie de données lors de
l'utilisation de formHourly 2.

Hour Select
» I @ o
1 )
2 )
3 I
4 (]
5 )
6 I
7 ]

— | D | o
=

Enregistrer Fermer

Figure 17(d) : Configuration du séquenceur pour les données mensuelles

Outre la séquence des éléments, la séquence date/heure est également modifiée
automatiqguement. Cette séquence ne nécessite pas de personnalisation puisqu'elle
est la méme pour tous les lieux.

6.5 Configuration des heures synoptiqu

Le formulaire de saisie des données horaires permet également de saisir des données
pour certaines heures. Pour ce faire, désactivez les zones de texte réservées aux
heures contenant des données en cliquant sur le bouton « Activer uniquement les

heures sélectionnées ». Ce bouton se trouve juste en dessous des informations
d'en-téte. La figure 18 illustre le formulaire horaire lorsque la saisie des données
synoptiques est activée. Pour ignorer la sélection des heures et saisir des données
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pour toutes les heures, cliquez a nouveau sur le méme bouton lorsque le message
« Activer toutes les heures » s'affiche.

Données horaires n
Station Blément: Année Mois Jour:
BYIMANA ~| 101 Temp Dry Bulb ~| 2024 ~ 4 v 1 |
Enable all hours Attribuer la méme valeur a tous les obs Valeur= ‘
|
Heure  Valeur Indicateur Heure  Valeur Indicateur !
00 200 12 186 |
01 13
02 14 |
03 201 15 192
04 16 *
03 17
06 198 18 193
07 19
08 20
09 190 21 187
10 22

Total
1 23

New Record

Effacer Annuler Afficher Partager Fermer Aide

Séquenceur: seq_element Transfert

Figure 18(a) : Formulaire horaire activé uniquement pour les heureéiéynoptiques

Lorsque vous cliquez sur le bouton « Activer uniquement les heures

sélectionnées », son libellé devient immédiatement « Activer toutes les heures »
permettant ainsi de basculer entre «toutes les heures » et «heures
sélectionnées ». La boite de dialogue permettant de configurer les heures
sélectionnées a activer est accessible via Outils > Sélection des heures .

Une capture d'écran de la boite de dialogue est présentée a la figure 27. Cette boite
de dialogue permet de sélectionner n'importe quel ensemble d'heures pour la saisie
de données. Par exemple, les SMHNs fonctionnant uniguement sur 12 heures, par
exemple de 6 h a 18 h, peuvent souhaiter activer uniquement ces heures pour la saisie
de données. N'oubliez pas de cliquer sur le bouton « Activer uniquement les heures
sélectionnées » si toutes les heures ne sont pas utilisées (c'est-a-dire entre 0 et
23 h).
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;' Sélection du temps pour FormHourly X

Si vous avez besoin d'utiliser le formulaire horaire pour
saisir seulement les données des heures sélectionnées,
par example les heures synoptiques seulement, réglez la
sélection pour ces heures en associant le chiffre un [1]

hh hh_selection

. DR |
1 0
2 0
3 1
4 0
5 0
6 1
7 0 .
8 0

Mise a jour Fermer Aide

Figure 18(b) : Configuration des heures synoptiques a activer sur le formulaire horaire

6. @p ®r at i ans ded odn@as

Dans Climsoft, il est impératif de saisir les informations de la station dans la table des
stations avant toute saisie de données. Cette exigence s'applique également a
I'importation de données externes.

Par conséquent, mettez a jour les informations de la station avant toute opération.
Consultez la section Métadonnées pour obtenir les instructions nécessaires.

Pour la saisie des données, il est également important de vérifier les informations des
éléments fournies avec la configuration de Climsoft afin de s'assurer que tous les
éléments requis sont clairement définis, que les limites des éléments pour le contréle
gualité sont ajustées et que toute autre propriété est nécessaire pour répondre aux
besoins locaux.
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Pour démarrer la saisie des données, cliquez sur l'icdne « Saisie de Données » dans
I'écran « Accueil » de Climsoft. Sélectionnez le formulaire de saisie correspondant
aux données a saisir et double-cliguez dessus.

L'utilisation des formulaires de saisie est assez intuitive ; aucune instruction détaillée
n'‘est donc nécessaire, si ce n'est pour souligner les points communs a tous les
formulaires de saisie et certaines fonctionnalités spécifiques.

Aprés avoir sélectionné une valeur dans une liste déroulante, par exemple le hom
d'une station, ou saisi une valeur dans une zone de texte, appuyez sur la touche
Entrée pour que la valeur soit enregistrée dans le formulaire et que le curseur passe
a la cellule suivante.

T Certains formulaires de saisielTodealgpgonm®es

|l es ® ®ments n®cessitant |l a somme des
d'" observation particuli re. L'"administr
m®t adonn®es dans | a table des ®| ®ment s
|l es ® ®ment $§ sm®@datswstiatlaniltor s de | a sai si

T Certains boutons sont activ®s ou d®sactiv
bout oBnregiéestneest activ® qu'apr s avoli

CAjouN@®uwvegpwur saisir un nouvel enregistr
T Ce m°me bouton est ensuite automati queme
bout Emregiestseit cliqu® pour enregistrer

enregistrement
T Lorsque | e curseur gquitte une zone de

appuy® sur Ena réaBeeucbedeaqubhéei teRsedf€C@)ct u® sur

val eur sais2&l | uatfégunemessage de CQ

val eur dont l es | imites sup®rieures ont

donn®es quotidiennes.
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Activer le séquenceur d'éléments

Station Elément:
RUGUNGA ~| |2Temp Daiy Max - Attribuer la méme valeur a tous les obs. Valeur=
| Unités

Année: Mois: Heure Température: Précip Hauteur des nuages: Visibilité

2025 1 6 DegC mm feet . metres
Jour Valeur Indicateur Période Jour  Valeur Indicateur Période Jour  Valeur Indicateur Période
01 292 L 11 300 21 L
02 28 12 301 22
03 275 13 299 23
04 269 14 301 Error X
05 281 15 2071 I

- | This number must be: >= 120 and <= 400
06 272 16 .
07 288 17
08 290 18 [ L
09 2393 L ) 19 o | — ‘
0 29 20 R kY Total f
31
New Record
Enregistrer Effacer Annuler Afficher Partager Fermer Aide
Séquenceur seq_daily_element Transfert

Figure18(c) : Controle de qualité lors de la saisie de données

Tous les formulaires de saisie disposent d'un bouton « Transfert » permettant de
transférer les données d'une table de saisie vers une table commune nommée
« observationinitial », ou d'autres contréles de qualité sont effectués.

T Le bouTrmans¢gf emtest pas activ® pour un ut

dop®r a,t emai s i | " est pour | ¢ p @rtaitleiusrat .
super v, sceaurrt r 1 | ee tqaudhPhiini® t r at eur

T Tous | es formul aires de shAfifsiiehae rspeotsteaant
de visualiser |l es donn®es saisi2%. ePoumnde
faciliter | a |l ocalisation d'un enregistre
ordre croissant d'I D de station, d'I D d'R®@
T En mode feuille de donn®es, un op®rateur

jour ses propres enregistrements dans |
de commaunmper iomeet t re s’i jMeuwre £de tdasotn act i f
Pour actModce £ di,tciomlni quez si mpl emeordte sur
£di td.on

T Le bouExporet eexporte tous |l es enregistre
formul aire de saisie dans un fichier CSV
T Le boultnomoret eprer met d' i mporter des donn®e s
fichier itdextaat noter que, |l es donn®es 1 m
dans | e m°me formulaire de sHEnsdmbldee, dleics
op®rations d'exportation et d'"i mportatio
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restaurer |l es donn®es des formul aires de
de transf ®rer dl eess dcol rs re@etss uagenttCrl @ ms o f t

T Un aspect i mportant de |l a vue feuille de
pl usieurs op®rateurs saisissent des donn
depuis diff® ents postes de travail, un
gue | es enr ediomntnr®eeme mtusCedpee a d'aaad mii 5i. st r at e
pourra consulter tous | es enregistrements

8 Affichage de données — [m] X
Nom de |a Station Id Station Année Mois
Recherche

stationld elementid YYYY mm dd hh_00 hh_01 hh_02

» 20602100 101 2023 3 1 161 159 154 |
20602100 101 2023 3 2 172 17 163
20602100 101 2023 3 3 163 163 163
20602100 101 2023 3 4 1m 163 263
20602100 101 2023 3 5 163 154 152
20602100 101 2023 3 6 182 172 163
20602100 101 2023 3 7 182 172 163
20602100 101 2023 3 8 182 172 163
20602100 101 2023 3 191 182 172
20602100 10 2023 3 10 m 17 162
20602100 10 2023 3 1 156 152 144
20602100 10 2023 3 12 162 156 152
20602100 10 2023 3 13 1m 17 17
20602100 10 2023 3 14 169 162 162
20602100 10 2023 3 15 162 162 162
20602100 101 2023 3 16 159 156 153
20602100 101 2023 3 17 179 171 161

Supprimer Mise 3 jour Exporter Export Plus Importation \ View Mode \ Rafrai chir Fermer Aide

Figure 18(d) : Vue feuille de données saisie via le formulaire de saisie de données

6.6.1 Fonctionnalit®s sp®cifiques aux for mul

(i) Juste en dessous de I'en-téte du formulaire de données quotidiennes illustré a la
figure 28, une section indique les unités de mesure de certains éléments. Ceci permet
de saisir des données historiques sur différentes périodes lorsque les unités de
mesure de ces éléments ont changé. Par exemple, les anciens relevés papier de
certains Services météorologiques et hydrologiques nationaux (SMHN) utilisaient
Degré Fahrenheit pour la température, qui ont ensuite été remplacés par le Degré
Celsius . De méme, les anciens relevés de précipitations pouvaient utiliser le Pouce,
gui ont ensuite été remplacés par Millimétre .

(i) Le formulaire de données quotidiennes est congu pour la saisie de différents
eléments, I'élément suivant étant automatiquement modifié aprés avoir cliqué sur le
bouton « Ajouter Nouveau », sous le controle du séquenceur.

Le formulaire de données quotidiennes comporte des zones de texte permettant de
saisir les valeurs d'observation pour chaque jour, du jour 1 au jour 31 maximum. Si la
valeur du mois saisie dans l'en-téte comporte un nombre maximal de jours inférieur a
31, les zones de texte associées aux huméros de jour dépassant ce nombre maximal
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sont désactivées. Ceci s'appligue aux mois de 30 jours, ainsi qu'a février, qui compte
29 jours pour une année bissextile et 28 jours pour une année non bissextile.

(iv) Les formulaires journalier et horaire permettent d'attribuer la méme valeur a tous
les jours d'observation d'un élément particulier. Cette option est particulierement
adaptée pour saisir des valeurs de précipitations nulles pour I'ensemble du mois,
réduisant ainsi considérablement le nombre de frappes.

(v) Comme décrit dans la section « Configuration des heures sélectionnées pour la
saisie », le formulaire horaire peut étre configuré pour saisir des données
d'observation pour toutes les heures ou pour des heures sélectionnées.

(vi) Le formulaire de saisie des données horaires de vent permet de saisir rapidement
la direction et la vitesse du vent sous forme de nombre unique dans une méme zone
de texte, la direction et la vitesse étant automatiquement séparées dans différentes
zones de texte. La division de la valeur combinée du vent en direction et vitesse est
basée sur le nombre de chiffres configuré pour la direction et la vitesse. Cette
configuration est décrite dans « Outils >> Parameétres généraux ». Ce formulaire
permet également de saisir des données de vent pour toutes les heures ou pour des
heures synoptiques sélectionnées, de maniére similaire a la configuration disponible
dans le formulaire horaire.

(vii) Le formulaire de saisie des données synoptiques d'une observation composée de
plusieurs éléments a la méme heure d'observation, illustré a la figure 30, permet le
calcul automatique des éléments dérivés, a savoir la pression moyenne au niveau de
la mer, la hauteur géopotentielle, la température du point de rosée et I'humidité
relative.

REMARQUE : Le calcul automatique de la pression moyenne au niveau de la mer et de la
hauteur géopotentielle nécessite que les données d'altitude de la station soient disponibles
dans la table des métadonnées de la station.

(viii) Aucun formulaire de saisie de données n'acceptera de données pour des dates
ultérieures. Un message s'affichera si la date sélectionnée manuellement ou par le
séquenceur est au-dela de la date actuelle.
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Formulaire de saisie des données pour la vitesse et la direction horaires du vent

Données horaires de vent . n
Station: Année: Mois: Jour:
KIGALI AERO v 05 | 1 N
Activer uniquement les heures Nombre de chiffres: - direction 3 Nombre de chiffres: - vitesse 2
Heure ddff dd ff Indicateur ddff dd ff Indicateur
00 30005 300 05 12 25007 250 07
01 27010 270 10 13 28002 280 02
02 15005 150 05 14 35007 350 07
03 27000 270 00 15 10005 100 05 |
os 10005 100 05 16 18008 180 08 |
05 36000 360 00 17 27005 270 05 ‘
06 25005 250 05 18 20009 200 09
07 15005 150 05 19 35010 350 10
08 10010 100 10 20 27005 270 05
og 00000 000 00 21 04510 045 10
10 09010 090 10 2 12005 120 05 T B
11 38000 360 00 23 36000 360 00 .
I<e « No Records
Enregistrer e = Efface F £ Afficher Partager Femer Aide ;
Séquenceur:  seq_month_day Transfert

Figure 18(f) : Formulaire de saisie des données pour la vitesse et la direction horaires du vent

Formulaire de saisie des données pour les observations synoptiques

Données synoptiques & saisir dans la formulaire TDCF pour RA1 =

Station: Année: Mois: Jour: Heure:
KAMEMBE AERO v ‘ ‘2018 v 1 v ‘ ‘g \6—\,/ @ Valeurs de remplissage automatique
Valeur Indicateur Valeur Indicateur Valeur Indicateur
Pression au Niveau de la Station 8765 O Significatf verticale] 6 ) Temp Present 6 -
Pression réduite au Niveau de la Mer -P  1p497 | Quantité de nuage Niv1-N1 1 L Temps Passée 1 7 —
Changement de Pressionen 3h-P3 1 ) Type de nuage Niv1C1 7 [ Temps Passée 2 4 |
Pression Caractéristique 3h 4 | Hauteur des nuages Nivi-HsHs1 1200 | TMax 290 -
Changement de Pression en 24h-P24 4 . Niveau Significatf Vertical 2 mo TMin 180 -
Niveau de Pression Standard -a 850 O Quantité de nuage Niv2-N2 M Temp Mini Gazon 150 L
Hauteur géopotentielle-hhh 1857 J T TR M Evaporation 50 -
Temp Séc-TTT 240 J Hauteur des nuages Niv2:HsHs2 M S55-24Hr & L_|
Temp Moullés-TwTwTw 212 O Niveau Sirificatf Vertical 3 L S55-1Hr » L
Temp de Point de Rosée -TdTdTd o0 O Quantté de nuage Nv3-N3 M Précip-24Hr 20 -
Humidité Relative - U = O T e N3 C3 M Précip-3Hr 12 L
Visiilté horizontale -VV w0 Hauteur des nuages Niv3HsHs3 M Direction du Vent -dd 120 L
Hauteur de Nuages bas h 78 L Niveau Significatif Vertical 4 M Vtesse Vent {ff s —
Nebulosité totale - N 6 L Quantité de nuage Nivd-N4 M Insolation (23 N
Niveau Significatif Vertical 8 | Type de nuage Nivd-C4 M
Qté Nuages Bas -Nh 6 . Hauteur des nuages Niv4-HsHsd M
Nuages de Niveau Bas TypeCL 15
Nuages de niveau moyen TypeCM 24 o
Nuages de Haut Niveau Type-CH 29 =
Ie< << Enregistrement 1de1  >> >
Ajouter Nouveau E Mise a jour Supprimer Eff Afficher TDCF Partager Fermer Aide
Répéter |a saisie seq_month_day _s i  Trandfert

Figurel8(g) : Formulaire de saisie des données pour de nombreux éléments observés simultanément
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Formulaire de saisie des observations en altitude

Le formulaire de saisie des observations en altitude comprend de nombreux éléments
aux niveaux de pression standard : Surface, 1 000, 925, 850, 700, 500, 400, 300, 250,
200, 150, 100, 70, 50, 30, 20 et 10, illustrés a la figure 35a.

La saisie des éléments est organisée par ordre de niveau, jour, mois et année. Lors
de la configuration des métadonnées, les éléments d'observation pour les données
en altitude doivent étre configurés comme indiqué dans le tableau 2 ci-dessous.
Cependant, les limites et les unités de contr6le qualité doivent étre définies
conformément aux pratiques d'observation du centre concerné.

| 85 Upper air Observations — O X
|
Station Name/ID | DAGORETTI CORNER METEOROLOGICAL STATION v|
Year 2020 Month (1 v|  Day ‘2 v Hour ‘5 v| Level 1700
Value Flag

Time Displacement (sec) 501

Latitude Displacement (deg) ! _M___

Longitude Displacement (deg) M_

Pressure 700 -

Geoptential Height M

Dry Bulb Temperature -45 |

Dew Point Temperature -76 ||

Relative Humidity 79 |

Wind Direction 266

Wind Speed 318

Wind Sheer 1 km layer below L

Wind Sheer 1 km layer above L

Vertical Significance (code) L

Ik< << Record 1of 3 >> >>]

| Add New Update Delete View Push Close Help

Figure 18(h) : Formulaire de saisie des données clés pour les observations en altitude aux niveaux
standard
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Element Id Abbreviation Element Name Description Element Type

301 PRESS Pressure Level Pressure level Upper Air
302 HEIGHT Height of Pressure Level Height of pressure level Upper Air
303 TEMPDB Temp at Press Lvl Temperature at pressure level Upper Air
304 DPTDEP Dew Point Depress at Press Lvl Dew point depression at pressure level Upper Air
305 WNDDIR Wind Dir at Press Lvl Wind direction at pressure level Upper Air
306 WNDSPD Wind Spd at Pressure Lvl Wind speed at pressure level Upper Air
307 WNDSHR1B Wind Sheer 1km lyr blw Wind shear 1km layer below Upper Air
308 WNDSHR1A Wind Sheer 1km lyr abv Wind sheer 1km layer above at pressure level Upper Air
309 LATHDISP Lat displ at pressure vl Latitude Displacement at Pressure Level Upper Air
310 LONGHDISP Lon Displ at press Ivl Longitude Displacement at Pressure Level Upper Air
311 ACCTMDISP Time Displ at press Ivl Time Displacement at Pressure Level Upper Air
312 ACCVERSIG Vert Signf at press Ivl Vertical Significant at Pressure Level Upper Air
313 RELHUM RH at Press Lvl Relative Humidity at Pressure Level Upper Air

Tableau 2 : Détails des éléments d'observation supérieurs i A configurer dans les métadonnées des
éléments

6. 7eVides cartsenadd esda ed smn a £

Cette opération facilite le vidage des tables de saisie de données. Ceci est nécessaire
pour éviter que le nombre d'enregistrements ne ralentisse les processus de saisie et
téléchargement des données. Cependant, il convient de s'assurer, avant de vider une
table, que les données qu'elle contient ont été téléchargées, contrblées, corrigées,
chargées dans la table de base de données finale et prétes pour la génération des
produits.

Cette opération s'effectue via la boite de dialogue illustrée a la figure 18(i), comme
suit :

(i) Dans le menu principal, cliguez sur Administration >> Vider les formulaires de
saisie ».

(i) Dans la liste des formulaires, cochez-la ou les cases correspondant au formulaire
dont les données doivent étre supprimées.

(iii) Sélectionnez les enregistrements a supprimer dans le formulaire sélectionné.
Choisissez I'option « Tous les données » ou « Sélection de don nées ». Dans le cas
des « Sélection de données », saisissez la période souhaitée dans les cases
correspondantes.

(iv) Par défaut, tous les enregistrements qui n'ont pas été téléchargés ou transférer
dans la table « observationinitial » ou « observationfinal », mais qui sont inclus dans
I'option sélectionnée, ne seront pas supprimés de la table de saisie. Si vous estimez
gu'ils doivent étre supprimeés et saisies a nouveau ultérieurement, décochez la case
« Ignorer les données non transférées ».
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< Chilac < Vimima

| 85! Vider les Formulaires de saisie = O X

Check to select forms to emepty

] Data for some elements for one day

| Daily data for the whole month

| Houry data

| Hourly data for the whole month

| Synoptic data for many elements for one observation time - TDCF
| Hourly wind data

| Synoptic data for input into TDCF form for RA1

Données a supprimer

| © Tousles Données () Sélection de Données

B Ignorer les données non transferée

| OK Réinitialiser Fermer Aide

Figure 18(i) : Boite de dialogue pour vider les formulaires de saisie de données

6.Burveillance op®rationnell e

Lors de la saisie des données, les informations de l'opérateur sont saisies : nom de
connexion, date et heure de saisie. Ces informations permettent de suivre les données
saisies par n'importe quel opérateur. La surveillance est lancée via le menu principal
Administration >> Surveillance des opération s » pour accéder a une boite de
dialogue similaire a la figure 19(a). Les onglets de cette boite de dialogue décrivent
les différents processus de surveillance. lls sont les suivants :

(i) Donn®es saistebsi plrredlmd ni strateur peut
enregistrements doéun seul op®r ateur ou
| 6opti on s®l ectionn®e. Chaque op®r at eu
enregistr Ameretss oy D@sn®es sai sies .par | 6
Dans ce cas, seul s ouesdoenndréeegs o p@mane
actuell ement conneX®|® csteiroonnnte za flfeisc hdRast. e s
de fin, puis cliquez sur Afficher es el

(ii Param ttLes deux autres op®r ations, "
performances et | a double saisie, n®ces
avant doé°tre effectu®es. P dPuarr aare & fr &isr e ,

comme dO®sriICES® o0& 2
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6.8.1 Enregistrements des wutilisateurs

| # N
" 8 Surveillance des Opérations — O X
g

Données saisie par Iutiisateur  Suivi de |a performance ~ Surveillance des saisie des données  Paramétres

Données saisie par |'utilisateur
O utiisateur | bagwire v] Date Début |01 January 2023 (@ |
O Tous les utilisateurs DateFin |31 December 2023 [~ |
[ Visualiser les enregistrements ] Enregistrer |a sortie

~ Fermer Total enregistrements 1561 ~ Ade

Login Station Year Month/Code  Form Entry Date Time

bagwire 20602100 2023 2 form_houry 13/06/2023 12:12:29 I

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:23:03

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:24:13

bagwire 20602100 2023 3 form_hourdy 15/06/2023 10:25:11

bagwire 20602100 2023 3 form_hourdy 15/06/2023 10:26:13

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:27:29

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:28:20

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:29:14

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:30:16

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:31:14

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:32:38

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:34:12

bagwire 20602100 2023 3 form_hourdy 15/06/2023 10:35:20

bagwire 20602100 2023 3 form_houry 15/06/2023 10:36:37

Figurel9(a) : Boite de dialogue de surveillance des opérations

6.8.2 Param tres

8l Surveillance des Opérations = O X

Données saisie par |'utilisateur  Suivi de la peformance  Surveillance des saisie des données  Paramétres
Paramétres
© Records cibles
O Mode de saisie de données
0 pour la saisie simple de données
1 pour la saisie double de données

O Etat de saisie
0 pour la saisie simple de données
1 pour la saisie double de données

Afficher Mise 3 jour

Fermer Total enregistrements 8 Aide
Figure 19(b) : Paramétres de surveillance des opérations

Pour effectuer I'une des opérations dans cette boite de dialogue, sélectionnez 'option
de parametres requise et cliquez sur « Afficher » pour obtenir un tableau de grille a
partir duguel les valeurs sont définies comme suit :
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(1T )Enregistrements ci bl es

Figure 19(c) : Parametre des enregistrements cibles

Saisissez la valeur cible pour chaque opérateur par rapport a laquelle les
performances de la période sélectionnée seront mesurées, puis cliquez sur « Mise a
jour ».

(ii Mode de saisie des donn®es

Figure 19(d) : Parameétres du mode de saisie des données

Si l'un des formulaires listés nécessite une double saisie, définissez le mode de saisie
sur 1 dans la colonne « entry_mode » et cliquez sur « Mise a jour ». Dans le cas
contraire, le mode de saisie reste sur 0 dans la colonne « entry_mode ».

En mode double saisie , les données saisies sont comparées a la saisie précédente.
En cas de conflit, I'opérateur est invité a répéter la saisie. Un formulaire configuré pour
la double saisie n'accepte aucune donnée non saisie précédemment. Pour saisir de
nouvelles données, le mode de saisie doit étre ramené a 0 (saisie simple de données).
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